OPONENTSKY POSUDEK
na habilitaéni praci pani Dr. phil. Veroniky Kotllkové
HInfinitivkonstruktionen valenz- und konstruktionsgrammatisch betrachtet.

Am Beispiel des Acl”

Cilem predloZené habilitaéni prdce ,Infinitivni konstrukce z pohledu valenéni a konstrukéni gramatiky
na pfikladu konstrukci Acl” je detailni semanticko-syntakticky popis vazby akusativu s infinitivem v
némciné a odpovidajicich konstrukci v ¢estiné. Prace vychazi z autentického jazykového materialu,
ziskaného predevsim z paralelniho korpusu DeuCze a opird se o rozsahlou sekundarni literaturu.

Uvodni kapitoly se vénuji metodickému postupu, shrnuji poznatky ziskané studiem odborné
literatury, némeckych a ¢eskych gramatik a popisuji syntaktické funkce infinitivu a infinitnich tvart
v némciné a Cestiné (str. 12 — 142). Tato pomérné rozsahla ¢ast prdce se snaZi osvétlit zkoumanou

.....

K vlastnimu tématu — vazbé akusativu s infinitivem - pfistupuje autorka aZ v paté kapitole. Uvadi tfi
skupiny sloves, které v némciné tuto konstrukci maji: 1. slovesa smyslového vnimani
(Wahrnehmungsverben: sehen, héren, fiihlen, spiiren), 2. sloveso lassen, 3. slovesa lehren, finden a
haben. Pro tfeti skupinu neposkytuje korpus zadné doklady.

U sloves smyslového vnimani, ktera jsou diskutovana jednotlivé, je déle pojednano o moZnosti
nahrazovat konstrukci akusativu s infinitivem vedlejSimi vétami se spojkou wie nebo dass . Jsou
rovnéz vysvétleny rozdily v poutziti obou spojek. Ze srovndni s Ceskymi preklady vyplyva, Ze edtina
uprednostriuje spiSe vedlejsi véty pred infinitivni konstrukci.

Jako nejzévainéjsi ¢ast prace se jevi sedma kapitola, ve které jsou prezentovany interpretace
jednotlivych vétnych struktur se slovesem lassen s akusativem a infinitivni vazbou. Vychodiskem je
pfitom dvojznacnost slovesa jakoZto direktivni (veranlassen) a permisivni (zulassen) kausativum.

V kombinaci s dalsimi vétnymi ¢leny v riznych sémantickych rolich pak v daném kontextu dochazi
zpravidla (av3ak nikoli vidycky) k jednoznaénosti ve vyznamu. Autorka rozlisuje celkem sedm
sinterpretacnich typQ” této vazby, pficemz hranice mezi nimi nejsou vidy jednoznacné. Navic jsou
pfipojeny i frazeologismy s lassen. Ceskymi ekvivalenty jsou pfedeviim vazby se slovesy ddt a nechat.

V zdvérec¢né osmé kapitole se pojedndvé o gramatikalizaci vazeb akusativu s infinitivem.
Gramatikalizaci se rozumi proces, pfi kterém lexikélni jednotky nabyvaji gramatickych vyznamda.
Autorka pfitom zastava nazor, Ze u sloves smyslového vnimani navzdory morfologickym zvlastnostem
(Ersatzinfinitiv) o gramatikalizaci konstrukce nelze hovofit. Naproti tomu je sloveso /assen se zévislym
infinitivem jednoznacéné prostifedkem k vyjadieni kausativniho aspektu tim spise, Ze slovotvorné
prostiedky k odvozovani kausativ nejsou v sou¢asné némciné produktivni.

V hodnoceni predloZené habilitacni prace pani Dr. phil. Veroniky Kotllkové bych vyzved| pfedevsim
logickou vystavbu, ktera prozrazuje, Ze se autorka problematikou dlkladné zabyvala. Vzhledem k
rozsahu zkoumané oblasti a mnozZstvi jazykového materialu, které bylo na pozadi sekundarni
literatury nutno vyhodnotit, Ize konstatovat, Ze prace je opravdu pfinosna uZ tim, Ze shrnuje,



komentuje a na jazykovych dokladech ilustruje dosavadni poznatky. U%ite&na je pfedevsim i tim, ze
srovnavd némecké konstrukce s Ceskymi. Po vécné strance je oviem mozné mnohé doplnit, &
opravit. Napfiklad je vazba se slovesem lassen jako tzv. adhortativ — ktera patrné nebyla v korpusu
viibec obsaZena — zcela gramatikalizovéna (viz.: Lasst uns gehen, srov, angl. let’s go!). Podle mého
soudu je pfi prdci s korpusem nutno mit na zfeteli, Ze i to, co neni pFili§ Casté, je v jistych situacich
adekvdtnim vyjadfovacim prostfedkem a mélo by byt pfi gramatickém popisu zohlednéno. Pokud jde
o rozsah jednotlivych kapitol, jsou podle mého minéni tvodni kapitoly pfili§ obsahlé. Spige bych dal
prednost interpretaci dalgich doklad, i kdyz samoziejmé souhlasim s tim, Ze neni mo#né a ani
Zadouci analyzovat viechny doklady. Tyto pfedeviim formalni pfipominky bych jesté doplnil o
poZadavek, aby byl text pfed pfipadnou publikaci podroben jazykové revizi.

Habilitani prace pani Dr. phil. Veroniky Kotilkové spliiuje pozadavky standardné kladené na
uroven habilitagnich praci v daném oboru.
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